vanja i ofuvanja identiteta, bunjevatko-Sokacki narodni Zivot, njihovi obi-
¢aji, govor itd. U I. poglavlju prikazani su podru¢je Backe kao dio Podu-
navlja, zemljopisni podaci, tumacenje toponima te povijest, podrudje i sta-
novnistvo Backe. U II. pogl. govori se o Bunjevcima kao hrvatskoj narod-
nosnoj skupini, o imenu Bunjevac i o etnogenezi Bunjevaca, o njihovim po-
micanjima i seobama pod vodstvom franjevaca. U III. pogl. govori se o Ba-
¢kim Bunjevcima, o njihovu dolasku i smjestaju; u IV. o slavenskom Ziv-
lju u Backoj jo§ u doba Kolomana, Bele IV., Ludovika IV. i Ludovika I,
pa u kasnijim razdobljima sve do sredine XX. stoljeéa; u V. pogl. prikazana
su tri najveda naselja u kojima Zive Bunjevci: Baja, Sombor i Subotica oko
kojih su kao srediSta ostala bunjevacka naselja. U VI. pogl. prikazana su
Sokacka naselja u kojima Zive backi Sokci: Ba&, Bereg, Monostor, Sonta,
Vajska i Sokacka naselja uz lijevu obalu Dunava.

U daljem dijelu teksta prikazan je govor Backih Bunjevaca (VII), svag-
danji drustveni Zivot Bunjevaca (VIIIL. i IX.), imena i prezimena backih Bu-
njevaca (X), o Sokcima i njihovim osobnim i obiteljskim imenima (XI), bu-
njevackoj no$nji (XII), o bunjeva¢kim narodnim obicajima (XIII), o bunje-
vackom S$kolstvu (XIV), o knjiZzevnosti podunavskih Hrvata (XV), o narodnoj
knjiZevnosti i umjetnosti bunjevackih Hrvata (XVI. i XVII).

Pri pisanju ovoga djela autor je koristio arhivsku gradu, literaturu,
rasprave i ¢lanke te i vlastite zabiljeSke. Na kraju knjige je pregled arhiv-
ske grade iz devet jugoslavenskih i madZarskih arhiva, popis literature i
radova oko 200 autora, pregled hrvatskih i madZarskih dasopisa, listova i
novina S$to sve potvrduje ozbiljnost autorova rada i znanstvenu vrijednost
samoga djela. Knjiga je opremljena saZecima na engleskom i njemackom
jeziku te kazalima zemljopisnih i osobnih imena.

Iako je djelo namijenjeno prvenstveno Sirokom Cd{itateljstvu, ono zahva-
ljujuéi autorovoj metodi rada, opsinoj i kronolo$koj po cjelinama, mozZe
posluZiti i svakome tko se bude viSe bavio proucavanjem djelomicne ili
cjelovite povijesti bunjevackih i Sokackih Hrvata.

Andelko Mijatovic

VICKO SOLITRO: POVIJESNI DOKUMENTI O ISTRI I DALMACIJI
(PREVEO I UREDIO VLADIMIR RISMONDO)

Split 1989, str. 353

U sklopu biblioteke »Splitski knjiZevni krug« objavljen je prijevod dje-
la »Documenti storici sull'Istria e la Dalmazia« (vol. I) Spli¢anina Vicka
Solitra iz 1844. godine.

U uvodnom poglavlju (str. 7—11), pogovoru i napomeni ¢ prijevodu
(str. 343—344) prevodilac i urednik V. Rismondo ukratko donosi biografiju
V. Solitra (1820—1878), ukazujuéi napose na njegovo politicko opredjeljenje
i sudjelovanje u revoluciji 1848. godine u Veneciji, kada se, kao pristasa
Nikole Tommasea, bori za svrgavanje austrijske vlasti i bori za obnovu
nezavisne Republike sv. Marka.
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Zbirku dokumenata Solitro je popratio vlastitim predgovorom i bi
lieSkama iz kojih izbijaju njegovi politi¢ki i moralni stavovi. Vlastite misli
Solitro izrazava u dugim i sloZzenim receni¢kim sklopovima koje prevodi-
lac, nastojedi ostati $to vjerniji tekstu samog autora, u potpunosti zadrZava.
Stoga su, poradi izvjesne nepreglednosti i odstupanja od suvremenog je-
zi¢nog izraza, pojedini pasusi teze razumljivi.

Pored navedenih biografskih podataka i napomena Rismondo donosi
popis ostalih radova V. Solitra, te abecedno kazalo osobnih imena koja se
spominju u dokumentima (str. 345—353).

U predgovoru »Istranima i Dalmatincima« V. Solitro (str. 15—18) ob-
jas$njava cilj nastanka rada »upravljen na to da bi pomogao na$oj historiji,
da bi pokrenuo domovinska proucdavanja« (str. 15), te je stoga od doku-
menata izabrao »one koji promis$ljenije naznafuju razvoj i promjenu vre-
mena, koji osjetljivije u sebi sadrze uzroke« (str. 15—16). Smatrajuéi da
je vrijednije zadriati »jednostavnost starog pripovjedafa«, nego u svrhu
boljeg razumjevanja prijevod podeSavati prema duhu vlastitog jezika, So-
litro je, izuzev »malo njih«, veédinu dokumenata predstavio onako kako ih
je nasao (str. 16).

Prvi objavljeni rukopis je Kronika sekretara mletatke Republike An-
tuna Vinciguerre »Posljednji kréki knez« (str. 21—86). Pisana sa stajaliSta
interesa Mletake politike na istoénojadranskoj obali, Kronika opisuje su-
kobe Venecije sa madarskim kapetanom Bla’om Madarom u borbi za otok
Krk, vlasni§tvo kneza Ivana Frankopana, krajem XV stoljeda. Prikazujuci
licnost kneza Ivana u najcrnjem svjetlu, autor Kronike mu pripisuje izra-
zitu pohlepu, drskost i okrutnost prema stanovnicima otoka Krka, bez obzi-
ra na njihovo porijeklo i drustveni status. Nadopunjavajuéi Kroniareva
zapaZanja, Solitro je u biljeSkama o mletadko-hrvatskim odnosima koristio
dnevnik Marina Sanuda, Kr&eliéevu »Povijest zagrebatke crkve«, Luci¢evu
»Povijest Dalmacije«, Minucijevu »Historiju Uskoka«, te P. Ritter-Vitezovica.

Za povijest Dalmacije napose su znadajni izvjeStaji generalnog sindika
za Dalmaciju i Levant Antonia Giustiniana. Rije¢ je o izvje$é¢ima sa njegovog
desetomjese¢nog obilaska mletackih posjeda u Dalmaciji i na Levantu 1575.
godine, od kojih Solitro objavljuje samo one koji se odnose na gradove Bu-
dvu, Kotor, Omi$, Split, Trogir, Sibenik, Zadar, Nin, Novigrad te otoke
Kor¢ulu, Hvar, Bra¢, Pag, Rab, Krk, Cres i Osor (str. 87—135). U bilje$ka-
ma Solitro iznosi i vlastite stavove prema upravi Mletatke Republike u
Dalmaciji u drugoj polovini XVI stoljeda, osudujuéi nebrigu za gospodar-
stvo tezalkog Zivlja, koristeéi ga za »tvrdi dobar bedem protiv Turaka (str.
133, b. 28), te »malo radedi za njihovu osobnu korist«.

Ciparski rat izmedu kr$canske lige i turskog carstva 1571. godine, na-
pose s obzirom na ratne dogadaje u Dalmaciji, na prostoru izmedu zadar-
skog i neretvanskog zaleda i na srednjedalmatinskom oto¢ju, opisan je u
dnevniku iz 1571. godine (str. 137—173). Anonimni kroniar napose se bavi
ratnim sukobima izmedu turskih i domadih hajducdkih d&eta, prikazujudi
ulogu mletackih zapovjednika kopnene vojske i brodovlja prilikom znadaj-
nijih okrSaja, organiziranja obrane ili izgradnje fortifikacijskih objekata,
te mirovnih pregovora.

Smatrajuéi ovo razdoblje »jednim od najvrednijih spomena u Dalma-
ciji« Solitro ukazuje da su se i »gubici i pobjede« dogodili »samo uz krajnje
nesreée nase zemlje« (str. 136—138).
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Slijededu, za Solitra najvaZniju zbirku dokumenata povijesti Dalmacije
sa kraja XVI stoljeéa predstavljaju pisma mletalkih rektora upudena iz
razli¢itih gradova Dalmacije (8ibenik, Split, Pastroviéi, Kotor, Trogir) iz
1574. godine (str. 175—241).

Pisma su obavijesti o ratnim prilikama u Dalmaciji, izvjetaji o re-
zultatima mirovnih pregovora, razgranifenja, uspostavljanja veza sa pred-
stavnicima turske vlasti u susjednim oblastima, brojnom stanju turskih
Ceta i obrambenoj sposobnosti dalmatinskih gradova, utvrda i sela s obzi-
rom na brojnost ljudstva i stanje fortifikacija, incidentima u pograni¢nim
oblastima i rezultatima turske i mletatke intervencije, posljedicama hajdu-
¢ije, Carkanja i stalnog stanja pripravnosti i ostalog. Pored izvje$taja koji
se bave isklju€ivo vojno-politickim prilikama na granici, pisma su napose
znacajna po osvrtu na svakodnevni Zivot kr$éanskog stanovni$tva dalmatin-
skih sela.

Sli¢no prethodnim, Solitrove bilje$ke i ovdje su mje$avina panegirika
junastvu Morlackog Zivlja i lamentacije nad sudbinom »ovog nesretnog do-
ba«, koje je Dalmaciji donijelo »skupocu, glad i bezimenu bolest« (str.
237, b. 21).

Razdoblje 1570—75. godine u Dalmaciji zakljucuje objavljivanje pisama
turskog sultana Selima II, kliSkog sandZakbega Sinana i Cevan-bega u ko-
jima se donose opisi tvrdava, sela, kastela i drugih fortifikacija kliSkog
sandZakata. Posebno su znacajna nabrajanja sela s obzirom na njihovu uprav-
no-administrativnu podloZnost pojedinim tvrdavama i kas$telima (str. 243
—254).

IzvjeStaji o zauzimanju dalmatinskih utvrda u Kandijskom ratu 1647.
godine (»Izvje$taj o zauzecu Klisa napisan od doktora Ivana Andrije Tom-
masea«, str. 255—272; »Izvje$taj o novigradskoj i vranskoj pobjedi«, str.
275—282; »Zauzeée Nadina i drugih tvrdavac«, str. 287—294; »IzvjeStaj o
zauzeéu Zemunika«, str. 259—310; »Zauzede i razaranje Skradina«, str. 311
—320) iscrpan su opis mletackih ratnih operacija prilikom zauzimanja stra-
teSki vaznih dalmatinskih gradova i utvrda. Pisani zgusnutim i kitnjastim
stilom izvje$taj posebno isti¢u »vje$tinu mletatkog oruzja« i vojnicke spo-
sobnosti generalnog providura Ivana Pisania i generala Foscola.

Razdoblju Kandijskog rata pripada i kratak spis providura Dalmacije
Nikole Kontarena iz 1647. godine o prisjedinjenju opcine Zupe Mletackoj
Republici (str. 283—286), dok rukopis »Pljackanja Turaka pod Splitom« iz
1667. godine (str. 321—334), pripada, s obzirom na stilske karakteristike gru-
pi dokumenata koji se odnose na opis mletatkog zaposjedanja dalmatinskih
gradova i utvrda.

Solitrova zbirka dokumenata zavrS$ava rukopisom »o splitskoj trgovini
u XVI stoljeéu« iz 1577. godine (str. 335—342) u kojoj se prikazuje uloga
splitskog Zidova Rodriga na osnivanju splitske skele i podizanju zgrade
lazareta.

Ocijenjujudi, naposlijetku, rad V. Rismonda na prevodenju i prirediva-
nju Solitrove zbirke dokumenata, potrebno je kao nadasve pozitivno obi-
ljezje ista¢i uspje$nu safuvanost jezi¢nog izraza kako samih dokumenata,
tako i biljezaka V. Solitra. Premda je sloZenost misli V. Solitra cesto tesko
prilagodljiva suvremenom hrvatskom jeziku, njihova je vrijednost u tome
$to nam pruZaju neposredan uvid u politi¢ka i filozofska opredjeljenja dal-
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matinskog intelektualca sredinem XIX stolje¢a, doprinosedi dvostrukoj razi-
ni vrqednostl objavljenog djela.

Steta je, medutim, S$to pored sumarnog abecednog kazala li¢nosti spo-
minjanih u dokumentima, prevodilac nije donio i njihove kratke biografi-
je, buduéi da dokumenti Cesto navode imena nepotpuno, kao i naslove naj-
istaknutijih li¢nosti, a bez kojih razjaSnjenja razumjevanje teksta postaje
oteZano.

Pored toga, svojevrstan propust predstavlja i izostavljanje indeksa geo-
grafskog nazivlja, kao i biljezaka uz manje poznate dogadaje i pojmove, po-
1adi &ega je Citatelj upuden isklju¢ivo na biljeske V. Solitra, koje se obzi-
rom da su napisane jo$ davne 1844. godine, nisu dovoljne suvremenom ci-
taocu. '

Lovorka Corali¢

NEVENKA BEZIC-BOZANIC, POVIJEST STANOVNISTVA U VISU
Split, Knjizevni krug, 1988, str. 360

Povijest stanovni$tva i demografska kretanja na otoku Visu u razdob-
lju predstatistickih metoda biljeZenja i sustavnog popisivanja ziteljstva, tj.
od prvih srednjovjekovnih pisanih podataka privatno-pravnog karaktera
(notarski i kaptolski dokumenti), preko izvjeStaja mletackih generalnih pro-
vidura i kneZeva, apostolskih vizitacija, popisa stanovnika pojedinih sela u
vezi regrutacije vojnika i veslada, podjele zemlje, opskrbe Zivotnim namirni-
cama (sol, zZito), »popisa duSa« i mati¢nih knjiga rodenih, umrlih i vjenca-
nih, do sada je, i pored ogranicenosti i manjkavosti takve vrste izvorne gra-
de (nepotpunost podataka, netonosti, izostavljanja nekih Zupa, naselja ili
zaseoka, jednostranost podataka i slicno), predstavljala predmet istraZiva-
nja veceg broja istrazivaca proslosti otoka Visa.

Stoga pored pojedinac¢nih priloga B. Z. Milojevi¢a, G. Novaka, I. Rubl
¢a, I. OZicéa, i B. Zelié¢-Budan,' raspolazemo brOJmm radovima A. Jutronidéa,
u kojima autori na osnovu kori$tenja spomenute izvorne grade razmatraju
kretanje stanovni$tva na Visu s obzirom na komumkacue sa Zziteljstvom

! B. Z. Milojevié, Ostrvo Vis, Glasnik Zemallskog muzeja Bosne i Hercego-
vine, god. XXXIX, Sarajevo 1927 str. 111—124; G. Novak, Obnova i naseljavanije
otoka Vlsa poslue haranja Katalonaca 1483. godme Anali Historijskog instituta
JAZU u Dubrovniku, sv. I, Zagreb 1967, str. 119—136; I Rubié, Nasi otoci na Ja-
dranu, Split 1952, str. ; J. Ozi¢, Demografska i ekonomska kretanja u brd-
sko-planinskim predjelima izmedu Cetine i Neretve i na srednjo-dalmatinskim oto-
cima kao faktor u koncepciji ONO, Radovi Centra JAZU u. Zadru, sv. XXII—
XXTII, Zadar 1976, str. 319—372; .B. Zeli¢-—Budan, Popis pudanstva splitske nad-
hlskuplje iz 1725. QOdll’le, Izdanja HASp, sv. VI, Split 1967, str. 259—297; (ista,
7Zbirka mati¢nih knuga u Historijskom arhivu u Splity, Izdan]a HASp, sv. V,
Split 1965, str. 173—192.)

2 Fluktuacua stanovni$tva na Visu, Geografski glasnik, sv. XII, Zagreb 1960,
str. 95—98; Kretan]e stanovni$tva na srednjedalmatinskim otocima kroz Lad
niih 100 Oodma, isto, sv. XIV—XV, 1953, str. 65—70; O stanovni$tvu i naseljima
xrednjeddlmatmsklh ostrva .od pocetka XV do sredine XIX vijeka, Glasnik Srp-
skog ~geografskog drustva, god. 32, br. 2, Beograd 1952, str. 129—137; Prilog
proucavanja doseljavanja na otok Vis u XVII stoljecu, Anali Jadranskog insti-
tuta JAZU, sv. III, Zagreb 1961, str. 469—474; Vizitacije u Arhivu biskupske ku-
rije u Hvaru Starine JATU knj. 51, Zagreb 1962 str. 113—122.
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